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STILUSSZINTEZIS KRUDY GYULA: PESTEN LAKOTT EGY FUVOLAS
CIMU NOVELLAJABAN

Mar az els6 teljesebb Kriady-monogréafia (Szabé Ede 1970) is ramutatott arra, hogy
Krady irdsm(ivészetét nem lehet egyoldaldan, bizonyos sémék, hangzatos sztereoti-
pidk alapjan megkozeliteni, a késébbi szakirodalom pedig nyiltan kimondja: a Kridy-
epikaban ,,Egyutt élnek - és kiizdenek - (...) kilénbozd irdnyzati jelenségek, szem-
léleti formak, modszertani jellegzetességek, esztétikai hatéelemek” (Fulop 1986: 6).
A Krady ir6i mélyvilagat feltaré kutaték egyontetlien osztoznak a felismerésben: a
killonleges tehetségl prézaird mivei sokféleképpen rétegezett, nehezen megfejthet6,
bonyolult alkotasok. A hiteles portré megrajzolasahoz tehat tekintettel kell lenniink
az iro epikajanak eredendden polifonjellegére. A tobbszolamusagot erdsiti az a sokat
hangoztatott megallapités, hogy a beérkezett Kridy mlveiben a kilénb6z6 stilusten-
denciak szerves egységet alkotnak, s6t, akar egyetlen alkotasban is jelen lehetnek
valtozo aranyban a szimbolizmus, az impresszionizmus, a szecesszio s mas iranyza-
tok stilusjegyei, szemléleti sajatossagai.

Dolgozatom témajaul egy kevéssé ismert novellat, a Pesten lakott egyfuvolés cim(
irast valasztottam, elemzésemben azt szandékozom bizonyitani, hogy az emlitett sti-
lusdsszetettségen tdl milyen egyéb jellegad6 vonasok fedezhet6k fel.

E rovid teijedelm(i novellanagy valdszinliséggel 1915-ben irédott, amkdtetben csupan
1916 elején, az Aranykéz utcai szép napok darabjai kdzott latott napvilagot. Kétségtelen
tény, hogy akkorra a teljesen érett, markans, szuverén vilagot és stiiust megalkotd miivész
tlnik fol el6ttlink. Az els6 nagy alkotoi korszakban teremti meg Krudy jol ismert novella-
tipusat, a lirai, leird, atmoszférikus valfajt, amelyben a fabula szinte molekulanyi méretd-
vé zsugorodik, s az els6dleges epikai kdzlésformak helyett a masodlagosaknak jut meg-
hatarozo szerep. A novella tényleges torténete (cselekményvaza) nagyon egyszerden ki-
vonatolhat6: Schneider (magyarositott nevén Szénfi), mid6n elunja magat a Hatvani
utcai kavéhazban, régi holgyismerdsei felkutatasara indul. EI6bb az Aranykéz utcai
ékszerésznét, Estellat latogatja meg, majd Budara, Méria asszonyhoz indul, onnan
még nyolc masik helyszinre, nyolc masik n6ismer6séhez megy el egy-egy futé talal-
kara, hogy végll Pesten, egy névtelen szépasszony (Szénfi egyetlen szerelme) ablaka
alatt bisongjon és sirdogaljon. A finom Grin6 magahoz szdlitja, am Szénfi a beteljesi-
léstél megriadva visszautasitja, banataban kettétori fuvolajat, s hazatér otthonaba.

Dobos Istvan novellatipoldgiaja alapjan az elemzésre valasztott kispréza az ugy-
nevezett lirizalt elbeszélés csoportjaba tartozik. Ezt a fogalmat ,,Az értelmezdi ha-
gyomanyban (...) a szazadvégi stilusiranyzatok rokon értelmd kifejezéseként hasz-
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naljak” (Dobos 1995: 109). Ebben az elbeszélésfajtaban a narrativ szveg metonimi-
kus el6rehaladésat a verbalis struktiran bellil metaforikus nyelvi alakzatok (pl. diszi-
t6jelzdk, szokatlan hasonlatok stb.) szakitjadk meg, amelyek a szévegegészben betdl-
tott szerepiik alapjan felerdsitik a lirizalodast, s az igy képz6d6 masodlagos jelentések
masfajta folytonossagot, masfajta olvasatot is Iétrehoznak a szévegben. Az esemé-
nyesség helyett a f6hds érzelmeire, reflexioira, a benne kavargé hangulatok megraga-
dasara helyezddik a hangsuly. Jellemzd tovabba, hogy a szerkezeti kontdrok elmo-
sadnak, laza, frizszerd, epizodikus szervezd&deésre figyelhetiink fel, a tordelt szerkeze-
tet pedigjoszerével csak a hangulat egynem(isége tartja 6ssze. Az er@s hangulatteremt6
szandékon tal a nyelvi megformalas szintjén szembet(ing az érzelmes retorika. Valé-
jdban maga atéma: a szerelmi érzés, areszket6 vagy megszolaltatasa is hozzajarulhat
a lirizaltsaghoz. A jelentéktelennek mondhaté fabularol tehat a sziizsére, az el6adas-
mad segitségével felfogott jelentésre és a modalitasra terel6dik a figyelem.

Az elbeszélés narratora a Szindbad-novellakban is gyakorta fellépd tand-narrator,
aki egyes szam harmadik személyben nyilatkozik meg, altargyilagos tavolsagtartas-
sal, azaz leplezetten szubjektivizalé igénnyel kdzvetiti a torténetet. A személyesség
tehat nem direkt moédon érvényesiil, hanem attételesen, kdzvetett Gton. Az elbeszél6
ugyanis a helyzet- és hangulatleirasokba, az alakrajzba, a dialogizalt egységekbe,
esetleges reflexidiba olvasztja bele kifejez6 szandékat, személyes érintettségét. A Ki-
szemelt novellaban egy helyitt, Szénfi toredelmes vallomasat kdvet6en hangzik fel a
narrator ritmikus lendilet(i, anaforikus feluités(i, kérdések formajaban megfogalma-
zott, részvevd elmélkedése: ,,[X. asszony] Hol tanulta, hol gondolta, tiikre el6tt hany-
szor probalta a banatos, megsértett, szivszomoritd tekintetet, amellyel a fuvolésra
nézett? lgazan sapadt volt az arca a fajdalomtol, vagy ezt is tudta hamisitani? lgazan
almodott gyermek maodjara éjjelente a fuvolasrol? Es ha eszébe jutott Szénfi ar, valo-
ban elgondolkozo, elmereng6 lett a szeme, ha egyedil volt?”

A novella cimszerepléje, Szénfi ugyanigy részleges Kriudy-alterego, mint Szindbad
vagy Rezeda Kazmér. Hasonldsagot mutatnak életviteliikben, gondolatvilagukban,
magatartdsformajukban, alkatukban, kedvteléseikben, hajlamaikban és sorolhatnank
még hosszan tovabb. Szénfi ugyanugy a szerelem kolt6je, akarcsak Szindbad, utaza-
sainak célja a boldogsagkeresés, am hidba minden sovargas, kaland, elragadtatott-
s4g, imadat és hdéditas, hdsiink maganyos marad, akib&l szomorlsag, csalddottsag,
otthontalansag arad. ,,.. .a sévargott, de birtokba nem vett szerelem a legizgalmasabb
szamara: a felajzott varakozas az érzékek és érzelmek még ismeretlen titkait igéri”
(Czére 1987: 72). Szénfi bolyong6, nyugtalan, tébbféle alakban rejtézkddd kildnc:
igazi nevét magyarositja, de a Fldra-termekben csak grof drnak nevezték. Minden
nének mas arcat mutatja, szerepek sokasagat valtogatja, ahogy az asszonyok is rend-
re benne latjak meg nem valdsitott dlmaik beteljesit6jét. Az abrdndozas mindenki
szamara olyan életlehet8ség igéretét rejti, amely - legalabb atmenetileg - megelége-
dettséget hoz. A meglatogatott hdlgyek egytdl egyig titkolt fajdalmakat viselnek, 1é-
nylkbdl szomorusag arad, életiik egésze varakozassal és vagyakozassal, potcselek-
vésekkel telik: Estella pl. &brandos kdlteményeket olvas, Méria oltarteritét himez.
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A bizonytalan, tisztazatlan tarsadalmi statust Szénfi egyik f6szerepe a fuvolase,
amely egyszerre érthetd konkrétan, tudniillik fuvolan, azaz hangszeren jatszott. A
novella egészének, vagyis a tdgabb (pragmatikai) kontextusnak az ismeretében azon-
ban a fuvolaz ige metaforikus értelemben is felfoghat6. Szénfi ugyanis behizelg6
hangon hdédit, teszi a szépet, udvarol a n6knek. A kétféle értelem szétvalaszthatatla-
nul eggyé valik, s6t, a fuvola szo intertextualisan mozgasba hozza az olvaséi fantazi-
at, s felidézi nemcsak a Varazsfuvola kontextusat, hanem Ambrus Zoltan egyik, té-
majaban is rokon novellajat: a Mese a kakastollas emberrél cim(t. Ebben a torténet-
ben Laili az Or6k Szerelem énekét fuvolazza Giidiil ablaka alatt, s amikor Gudulre
mar nem hat ajaték varazsa, Laili eltori fuvoldjat, s elbdjdosik a vilagba. De a torté-
net mitologikus alldzidkat is el6hiv, hiszen a hattérben ott lappang a mitolégiai torté-
net: Orpheusz, az 6kori gérogok legendas dalnoka a zene varazsos erejével még az
alvilag urait is elblvdli, csodés lantjatékaval meglagyitja Hadész szivét.

A novella nyitdnya egy halmozasokkal, érzéki érzetekkel telezstfolt, szinesztéziat
tartalmazo 6sszetett mondat, amely rogvest a bizonytalan multba helyezi, ezéaltal le-
gendasitja az eseményeket: ,,Sok évvel ezel6tt lakott Pesten egy fuvolés...” A tobb
impresszio érintkezése révén erds hangulati hatast, valosagos ingerkomplexumot k6z-
vetitenek a képek. A hangulatteremtés - mint tudjuk - els6dlegesen az impresszio-
nizmus, illet6leg a szecesszid alkotdmaddszerének is egyik legfontosabb eleme. A
szaglés, izlelés, hallés, 1atvany kombindlodasaval keletkezett benyomasok azonnal a
szuggesztiv részletekre irdnyitjak a figyelmet, még mielétt a tényleges cselekmény
kezdetét venné. Felfokozott szerelmi vagy, érzékiség, finom érzékenység arad a so-
rokbol. A fuvola eleve kellemes, lagy hangot add zeneszerszam, ehhez a hallasi ér-
zethez kapcsolddnak a kiilonféle ingerek: ,,augusztusi csillagpor, érett szilvafak és
oktoberi janoshegyi sz6l6venyigék illata, kardcsonyfa szaga, hisvéti tojas ize, bol-
dogtalan kolt6k maganyos epekedése” - a felsoroltingerek a h6s szdméra mind halla-
si érzetekké alakulnak at, igy lehetséges, hogy izeket s méas érzeteket fuvolaz. Az
elbeszél6 omnipotens volta és lirai hangoltsdga mar az elsé narrativ mondatban is
szembeo6tld, felveszi a kozvetlen megfigyeld, a bizalmas, olykor morfondirozd, be-
avatott szemtanu po6zat, amelyet mindvégig fenn is tart. A narracié ritmusa rapszodi-
kusan valtakozik a novelldban, annak megfeleléen, hogy a narrator mennyire engedi
az elmélkedések, areflexios kdzlésformak érvényesiilését. A prézadinamikat lassitja
az epizodikus, jelenetezd szdvegszervezés: a kozlg alany harom alkalommal ,.tart6z-
tatja fel” az olvasdt, ekkor a szerepl6ket egy-egy élethelyzetben mutatja be, lattat,
megjelenit, aprd részletekre irdnyitja a figyelmet, kézzelfoghatéva teszi a szerepld
targyi vilagat, de ezzel egyidejiileg hajlamos a képben lattatasra is, tudniillik a k6z-
vetlenil érzékelhet6tkepzettarsitasos reflexiok, a képzeletjatékai kisérik, illetve ko-
vetik, s ezéltal az elbizonytalanitas, az ,,elvalétlanitas” szintén az elbeszélés Iényegi
jegyének tekinthet6. Az asszociacios készség, a meditacids kedv egyszerre jellemzdje
az analogizalasban kedvét lel§ narratornak, a fantazialasra, szerepalmokra, elvagyo-
dasra félotte hajlamos néi szerepl6knek, és legvégil a néi tikrokben sokfélének latta-
tott, illet6leg a n6ket sajat tiikrében sokfélének 1atd Szénfinek. Bar a torténetmondas
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linearis és kronologikus, az elbizonytalanitast fokozza az elbeszélt id6 megfoghatat-
lansaga: az ,,ez id6 tajt”, ,,egyszer”, ,ilyenkor”, ,mint ez idé tajt divat volt” fordulatok
semmivel sem teszik konkrétabba avagy mérhetévé az egyes szinhelyeken eltoltott
id6t. Tovabb relativizaljak az id6erzékelést a folytonos ismétlédésre utald kifejezé-
sek: pl. ,,hetenként egyszer”, ,tiz esztendd 6ta” ,,napok mulva”, ,,az év folyaman
tobbszor”. A ,realitads” képzeletivé tételét, latomasossa lényegitését segitik a hason-
latok, kiiléndsen a ,,mintha” kezdetli mondatok, amelyek a feltételesbe helyezik a
latvanyt, a tapasztalatitol mintegy eltavolitanak. J61 példéazza az elmondottakat a ha-
rom, egymast kovetd jelenet. Az elsében az aranymivesné Aranykéz utcai hazanak
polgari szalonjaba pillanthatunk be. A szobabels6 az érzelemdus lelki élet objektiva-
cidjaként hat: az asztalkan elhelyezett kélteményes kényv Estella Iégiesen finom,
merengd, szelid, kolt6i lényérdl arulkodik. E jelenetben minden az asszony érzéki,
ingerl6 szépségére iranyitja a figyelmet. Estella szfinxszer(ien taldnyos, melegséget
arasztd, szelidlelk(i ng, aki puszta megjelenésével vagyat ébreszt. A részletben a sze-
cesszios stilus szamos sajatossagara figyelhetiink fel: az érzéki érzetek, amelyek a
hangulatkeltés eszkdzei, egymast valtjak: ,,Az (...) ékszerészné az orgonaillatot sze-
rette a fodros melld ingen...”; ,,abrandos fehér kezek™; ,,kadzsmir fliggény”; ,,a dis,
vizes féslvel hatra és hatulrdl feliilre fésult jdszagl hajban meg kellett igazitani a
torok ékkdves hajtlit”; ,,a selyemszoknya csendesen zizegett” stb. A finom, kecses
érzetek a ng valoszer(itlenségét sugalljak, az er6s illatok és szinek, a kihivé mozdula-
tok az erotikus légkort teremtik meg: ,,a bal 1ab gyorsan cslszott a jobb comb ald a
kanapén”; Estella ,,bal 1abat lassan leeresztette a divanyrdl, hogy a selyemszoknya
csendesen zizegett, mint a hdesés a maganyos haztetdk felett”. Ez az érzetkultusz és
-keveredés egybeesés az impresszionizmus szenzualizmusaval, hiszen aligha valaszt-
hat6 szét e jelenetben ahangulatkeltés a dekorativ funkcidtol. Az alloképszer( részle-
tet, az érzelmes szcénat a narrator bizarr képzettarsitasa zarja: ,,Szénfi legyintett,
nem fejezte be sohasem a megkezdett mondatot, mint a halalraitélt a siralomhéazban,
akinek beszélgetés kdzben hirtelen eszébe jut, hogy kbzeleg a kivégzés oraja.”

A kovetkez6 helyzetkép Maria asszony otthonat 6don hangulatdban ragadja meg, a
hasonlat sajatos kdrnyezetet idéz fel:  ..a szobaban olyan szag volt, mintegy kényv-
tarban vagy antik kereskedd boltjaban”. Marianak is, ahogy minden szerepl6nek,
megvan a maga titka, elfojtott vagyairol egyedil a fuvolasnak szamol be, 6t ruhazza
fel képzeletében, romantikus &bréndjaiban mindazokkal a tulajdonsagokkal, ame-
lyekkel egy, az idealvilagaban megteremtett férfi rendelkezik: ,,Mintha egy csillogo
nagyvilagi idegen, de csabitd parfiimds virag, egy aranyszegélyes meghivo a kovet-
ség béljara, Utijegy a Parizsba nyargal6 futarvonatra, csabos, havannaillatos, a fehér
mellényzsebbdl csak aranypénzzel fizet6 nagyvilag 1épett volna be Szénfi drral a bu-
dai hazba. O volt a rezignalt, langyos gavallér, aki mid6n egyedil van, bizonyara sz6-
rakozottan fltyil egy kédds romancot Griegtdl; 6 volt az utazokdpenyes, szomorl
arcu, barkés fiatalember, aki Milané és Bologna kozott egy francia kdnyvet olvas,
mig otthon hazajaban, hosszl Iéptekkel méregeti a hervadé gréfkisasszony az avart..

.....
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tossag, amelynek dsszetevdi koziil a fényes szinek: a csillog6 arany - az elékel6, ele-
gans, gazdag, pompazo élet szimbolumaiva valnak. Kilon figyelmet érdemel ajelzés
kapcsolatban el6fordulé virag névszd, amely metaforaként értelmezhet6. Az elfasult
élet ellenében pozitiv élettartalmakat hordoz, meguUjulast, szerelmet, kiteljesedést
jelenthet. Eles kontrasztot érzékelhetiink a silany, nyomoruasagos kiilsej(i budai héaz-
ban oltarterit6t himz6 tdbbgyermekes csalddanya reménytelenil befulladt sorsa és
nosztalgikus dbrandozésai kozott. Nem kétséges: Maria az unalmas valdsag elél a
fantazia vildgaba menekiil, az ,,aAlmok sikos gydngyeit” szoritva vigasztalodik. A vi-
lag alomszer( érzékelése pedig ugyancsak tipikus szecesszios vonas. A latasi érze-
tekhez er6teljes szaghenyomasok kapcsolddnak: ,,parfimds, havannaillatos”, s végiil
zenei impulzusok teljesitik ki a kiilonds hangulatot. A dekorativitast hangsulyozza
az indazé mondat- és szovegszerkezet, ajelz6halmozas, az anaforikus, rekurrencias
mondatkezdés. Az idézet els6 mondatajellegzetes példaja az anakoluthon alkalmaza-
sanak, ugyanis a mondat 6 részeit szétfeszitik a beékel6d6, halmozott mondatrészek,

az azonos szerkezetl szintagmacsoportok, szintagmalancok: (csillogé >nagyvilagi >
idegen); (csabité >parfiimds >virag). E zsufolt 6sszetett mondatot szerkezetileg azo-
nos mondategységekbdl, azaz tagmondatokbol felépiilé halmozéasok kovetik. A két,

egymassal mellérendel§ viszonyt létesits, szerkezetében csak kis mértékben eltérd,

paralelizmust alkot6 mondategészek 0sszetartozasat az anaforikus feliités is erésiti,

kiemeli. A halmozas funkciéja e részletben az ,,egységes képzettartalom t6bb vonat-
kozéasban, részleteiben valo tiikroztetése, a benyoméasok bonyolult, dsszetett volta-
nak kifejezése” (Peth6 2002: 128), de lehet a meghilsulés, a telhetetlenség, az érzel-
mi hullamzas, bizonytalansag pszichikai allapotanak adekvat nyelvi leképezése is. E

jelenetet szintlgy, mint a megel6z6 szakaszt, a narrator meghokkenté képzetkapcso-
lasa, hasonlata zérja. A visszatér6 gondolat rendeltetése egyfeldl a széveg tagolasa,

masfel6l - a szemantikai oldalon - az ellenpontoz6 szerep betoltése: ,,[Szénfi] ...

Maria kezét hosszan megcsdkolta, mint a haldoklék, miutan a szomszéd utcaban

hangzik mar az elmend lelkész Iépése és a ministransfil csengetty(ije.” Az elmulastu-
dat, a halalhangulat er6sodik fel a szerelem t6szomszédsagaban. Ez a fajta fogékony-
sag valdszinliileg 6sszefiigg a f6hds élethelyzetével, bizonytalansagaval, otthontalan-
sagaval. Lemondo élethangulatanak oka areménytelen egyedillét, a boldogsag elér-
hetetlenségének megsejtése lehet, amely elégikusra hangolja a széveg alaphangjat,

hangulatat. A halal-motivum egyébként végigvonul a novellan, altalaban hasonla-
tokba burkolva, attételesen jelenik meg.

A harmadik, az elbeszél§ altal részletesebben bemutatott, X. asszonynal tett lato-
gatas alkalmaval Szénfi gondolatait, valloméasos futamait hallhatjuk, a hattérb6l tehat
most 6 keriil a figyelem centrumaba. Eleddig §utana epekedtek az asszonyok, most &
vagyakozik, séhajtozik kétségbeesetten. A Krady-prézdban - mondja Czére Béla
(1987: 83) ,,...nemritkan (...) feltlin gondolat (...): nem érdemes a szerelem esz-
ményalakjat a valosagban is megkdzeliteni, mert abban a pillanatban szétfoszlik a
varazs, amelyet az dbrandok sz6ttek koréje.” A beteljesiilt szép létezés dsszhangjat
Szénfi (Méariahoz hasonl6an) csak az almaiban, dbrandjaiban talalja meg, ezért van,
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hogy az alland6sagot csakis az 6rok valtozas jelenti szamara. Eletérzését a vagy és a
valosag feloldhatatlan ellentéte valtja ki, ezzel magyarazhatd, hogy rajongasa, elra-
gadtatottsaga hirtelen kidbrandultsagba, csalodottsagba csap at. ,,Megalloit a sarkon,
felsdhajtott, boldogan sirt egy régi kapualjban, mert ott mindig sirni szokott, elgon-
dolta a hélgynek - X. asszonynak - csodélatos szavait, amelyeket az életben hozza
intézett, mint Szent Gyorgyhdz viszi az orgonadgat a dus varum®; elképzelte szerel-
mes Kis kezének a tapintasat, amely még Schneider-féle nyakat nem karolta; - eltor-
zult arccal gondolt kis I1aba nyomara a parti fovényen, a dunai kiontések tajan, furcsa
nevetésére és két szemére, amely kancsi csabitassal, mint éjjel a kiralyné kincses-
ladajanak ékszere a szegény lovag el6tt, mindent igért és szeretett.” A tizenharom
tagmondatbol all6 toébbszérdsen dsszetett mondat kdzbeékeléseivel, hasonlataival
tipikus Krady-mondatnak tekinthetd. Az 0sszefiigg6 részek szétvalasztasa, a vart
folytatds elodazésa fesziiltséget kelt, tort ritmust kdlcséndz a szévegnek. Az idézett
szdvegreszben a ritmus a halmozasbol is ered, hiszen a kilonféle tipusd, illetéleg
eltérd terjedelm(i tagokbdl allé halmozasok valtakozo prdzadinamikat eredményez-
nek. A hosszi mondat Ugy jellemezhetd, hogy tobbnyire kapcsolatosan mellérendelt
tagmondatok lancolata, amelybe néh&nyszor alarendelt tagmondatok ékel6dnek be.
A mondatépitkezés jellegzetessége tehat a mellérendelés, amely az impresszionista
és szecesszids szovegek tipikus jegye. A mellérendelés altalaban a toérténetmondas,
kiilénodsen a szébeli spontan eléadas velejardja, s ennélfogva a parataktikus struktdra
a szovegrész beszélt nyelvi jellegét erdsiti, amint az egymashoz illeszked6, mellé-
rendelt viszonyban 1év6 fémondatokba beékel6d6, hatarozoi alarendelések is tovabb
lazitjak a mondat grammatikai szerkezetét. A beszél6 alany a betoldasokkal, kdzbe-
vetésekkel (a mondatrészkifejtéssel) Gjabb adalékokat kivan hozzatenni a korabban
elmondottakhoz, pl. a7. és a 13. tagmondatban. A beszélt nyelvi jellemz6k azonban
csupan a szerkesztettség szempontjabdl vonjak magukra a figyelmet, hiszen az idé-
zetben az irodalmi nyelvi megoldasok, a vélasztékossag, a retorizaltsdggal egyutt
jard kiegyensulyozott prézaritmus és az emelkedettség a meghataroz6. A mondat
grammatikai szerkezete forméalisan a kdvetkez6képp irhatd le:

A féhdsben lejatszodo lelki folyamatok ebben a részben is a képi eszkdzok segitsé-
gével valnak szemléletessé. Tébbnyire hasonlattal él Krudy: ,,[az Urn6] hangja, mint a
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gerléé”; ,Szénfi ar ... az ablakok alatt sétalt, mint a salamancai egyetem hallgatoi,
vagy az Oreg, fogatlan lovagok, akiket ajatékhazbdl egy garas nélkil az utcéara vetet-
tek”; ,,két szemére [gondolt], amely kancsi csdbitassal, mint éjjel a kirdlyné kincses-
ladajanak ékszere a szegény lovag el6tt, mindent igért és szeretett”. Végiil egy meta-
foraba s(ritett vallomas hangzik fel: ,,te makony fekete fiistje a kal6z pipajaban”. Az
er6teljes hanghatasu képet azonos grammatikai elrendezés(, szemantikailag ellenté-
tes, szerkezetileg paralelikus mondategységek kovetik, amelyek a parhuzam és az
ellentét egyitt szerepeltetésével formailag is tiikrozik a hds érzelmi ambivalencigjat:
»Elvesznék, ha egyszer meg6lelnél, belehalnék, ha egyszer ismét elhagynal.” Az ér-
zelmi feltarulkozassal elérkeztiink a m(i dramai-érzelmi cstcspontjahoz, a fuvolaté-
réshez, amely a pszicholdgiabdl jol ismert indulatattétel, hiszen Szénfi a benne fel-
gyllemlett feszliltséget a hangszerén vezeti le.

Az elbeszélés liraijellegének bemutatdsahoz tanulsagos megemliteni, hogy a dra-
matizalt betétek, a novella dialogusai mennyire valdszer(itlenek, stilizaltak. A diald-
gus-szituacidkban aparbeszéd gyakran nem verbalis médon zajlik, a beszélgetésnek
voltaképp csak a helyzetben rejlik a diskurzusszeriisége. A konkrét viszonyban a fik-
ci6 szerint valdsagosan jelenlev partner inkdbb képzeletben éli meg a talalkozast,
eszmecsere helyett révedezik, abrandozik, sajat hangulatara, érzelmeire, életérzésére
koncentral, igy minden dialégus val6jdban monoldg vagy interiorizalt parbeszéd
benyomasat kelti.

A lirai elbeszéldi attitlidot - Kradyrajellemz&en - e novelldban is atjarja az ironia.
Az érzelmes részleteket a fanyarjozansag, az elidegenit6 effektusok ellenpontozzak.
Az 4hitatos vallomasok kontrasztjaként a ,,masodik szdlamban” felhangzanak a sze-
repl6ket a valdsagba visszataszito ,,dallamok”. A fuvolas lekicsinylése példanak oka-
ért abbol fakad, hogy koltéi, kifinomult, galans 1ényét olyan kisszer(i, komikus hely-
zetekben is bemutatja a narrator, amelyekben csorbat szenved a széptevé nimbusza.
Heves udvarlasa kdzben arrdl értesiliink, hogy ,,Egy halott mellett virraszt6 asszony
egyszer vizzel ledntotte az emeletrél.” Mulatsagos hatast kelt tovabbéa - épp amecha-
nikus ismétlédés révén - a nyulsz6r kalap ritudlis, modoros viselése, tudniillik a fej-
fed6t mindig akkor hlizza a fejébe Szénfi, amikor tavozni készill egy-egy hélgyisme-
résétél, illetve amikor 0j asszonyhddito Gtra indul. Bar tekintély- és jelent6ségnovel6
ez az 6ltdzék-kiegészitd, lehetetlen komolyan venniink ilyen kiils6vel egy Don Juan-
tipust hést. Szénfi beszédmadjat, stilusat altalaban érzelmesen emelkedettnek,
valasztékosnak, értéktelitettnek mindsithetjiik: ,,Csupan ént imadom, hélgyem. En-
gedje meg, hogy tovabb is sétalhassak az ablakai alatt, amig kegyed Morfeusz karjai
kozott...” - hangzik a fuvolas befejezetlen mondata egy hely(tt, mig masutt arrol
kapunk hirt, hogy ,,keservesen karomkodott”, majd megint mas helyen, torténetesen
szenvedélyes szerelmi valloméasanak egyik részletében tiinik fel egy olyan szo, amely
ellenkezik a beszédhelyzettel kapcsolatos elvarasainkkal, hiszen bizalmas stilusu-
nak, s6t, akar durvanak is tulajdonithaté afelriGgom ige: ,,Mert nagyon szeretlek.
Mert félek t6led. Mert nem birnék veled, mint Mumuval, akinek néha azt mondom,
hogy felrtgom. Orokké szeretlek, mindig read gondolok, te makony fekete fistje a
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kal6z pipajaban.” A felrigom széban értékmegvonast, egyszersmind izotopiatorést
érzékelhetiink. E szdkészleti elem stilushatasa azért is dominans, mert a szévegkor-
nyezet nem erdsiti, ellenkez8leg: hatalytalanitja, érvénytelenné teszi az ilyen iranyu
stilustulajdonitast. A tularadd liraisag kontrasztjaként foghatjuk fel az alakteremtés
maddszerét is, amelynek elengedhetetlen eleme az irénia. Mariajellemrajza meglehe-
t6sen ellentmondasos: a narrator szerint ,,6 a legkedvesebb, a legszerényebb, a legdn-
zetlenebb” a holgyek kozott. Ezek utdn meghallgatjuk a fény(iz6, pazar életr6l sz6tt
abrandjait, amelyek nagyravagyéasarol taniskodnak. A ndi nemr6l tehat igen tanulsa-
gos, sommas véleménye van az elbeszélének. Ez deril ki abbdl a bemutatasbol is,
amikor a nyolc holgyismerdssel talalkozunk. A szemelvény akar Krady n6szemléle-
tének 6sszegezése is lehetne: ,,Ha még nem szallott le a budai részeken az alkonyat,
Szénfi felkereste M. M.-nét, aki a pontossagot szerette, holott a fuvolas rendszerint
napok mulva ment el a talalkozéra; N. N.-nét, aki gy kedvelte a pikdns adomakat,
mint valami éreg gro6fn6, és gazdalkodd asszony létére felpofozta a kocsisait; B. V.-,
aki zenélt és énekelt még akkor is, midén Szénfi Gr mar régen megszokott a hatulso
ajton; egy fekete kisasszonyt a Vizivarosban, aki noteszébe irta, ha Szénfi ur valamit
megigért, volt aztan nevetés, midén a notesz el6kerilt; Mumut, aki délel6tt a handlé-
nak félje hatrahagyott nadréagjait, délutan a szerkeszt6knek verseit eladogatta, szem-
telen volt, mint egy félreismert ir6 hatrahagyott 6zvegye, és ha Szénfijél megfogal-
mazta a levelet a miniszterelnkhdz, amelyben allami segély kéretik, nem fukarko-
dott a csokkal és elismeréssel; majd sikerilt egy fiatal hélgy bizalmat megnyerni,
akit szilei minden aron férjhez akartak adni, és a vélegények, jegyesek, kérdék eltavo-
litdsat a fiatal holgy kérésére Szénfi ar mindig magéra vallalta; a Vén Fejsze kocsma-
rosnéjanak tanacsokat adott az tizlet vezetésérdl, és a vendégek szekatarajat fébadlin-
tassal meghallgatta; kétszer nagyon megcsokolta a »Kronprinz kavéhéaz« felirongjé-
nek szajat, miel6tt Budat elhagyta volna, miutadn Gizella hajdanéban kedvese volt.”

Marai Sandor épp e miatt az ellentmondasos elbeszélGi attitlid miatt tartotta Kradyt
az idegen nyelvi olvasé szamara befogadhatatlannak: ,,Az idegen nyelv perspektiva-
jaban kitetszik, hogy éppen azt nem lehet leforditani, ami Krady irasaiban jellegze-
tes: a parddiat. Ahogyan ez a nagy ir6 - mindenrgl és mindenkir6l - 6rokké paro-
disztikusan beszélt. Ahogyan az ir¢ feltételezte az olvasé cinkossagat, azt, hogy egytt
réhégnek, iré és olvasd, mindazon, amit az iré férfiakrdl és n6krél mond, és azon is,
ahogy mondja... Amikor Krudy hései és h6sn6i sohajtoznak, szemiiket forgatjak, fenn-
kolteket vagy érzelmeseket mondanak, az ir6 feltételezi, hogy az olvaso tudja: mind-
ez csak parodiaja a valosagnak. Es ez a varazsos Krudy irasaiban, magyarul. De az
idegen olvaso mindezt valosadgosnak, igazinak kell olvassa... és akkor visszajara for-
dul az egész.” (Naplé 1958-1967: 296.)

Kitlinik az eddigiekbdl: Krudy epikaja valdban ,,zavarbaejtéen bonyolultjelenség”
(Szabo Ede), s akar egy novellaban is megmutatkozhat heterogén, nehezen kérvona-
lazhatd, tobb, egymashoz kozel allo iranyzat sajatossagait egyesitd, szintetizalo stilu-
sa, s annak sajatos rétegezettsége.
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